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aséptico de su contenido. Este mismo se revela sélo cuando se comprende que un do-
cumento puede contener significaciones diferentes para el 4mbito cultural en que nace
y para el historiador que lo analiza. El texto historiografico conticne necesariamente
un complejo de dmbitos temporales relacionados entre si de manera no siempre cons-
ciente para la misma mente del historiador.

Bien es verdad que la exposicién se realiza a través de una especie de historia de
la historiografia y de la teoria de la historia, lo que, naturaimente, impone la existencia
de lagunas o la necesidad de matizaciones. Pero no es menos cierto gue por medio de
la exposicion se destilan las ideas y sugerencias del autor. En definitiva, en ella, segin
se acerca a nuestra época, s¢ va definiendo paulatinamente un debate historiografico
en que Lozano toma una parte cada vez mds activa,

Algunas de las cuestiones suscitadas por J.L. tienen especial importancia para el pro-
fesional de la historia antigua, dado que las diferencias de codigos culturales ante de-
terminados signos son mucho mds profundas para €él, ante la escritura histdrica anti-
gua, que para el historiador dedicado al estudio de cualquier otra época. La “mirada”
del observador que nos llega desde la antigiiedad ha de ser ella misma objeto de estu-
dio en sus propias condiciones histéricas.

Tanto ante la historiografia antigua como ante la bibliografia actual, e incluso en
¢l momento de su propio trabajo, todo historiador ha de saber que no hay narracion
sin narrador ni interpretacién sin intérprete, y que la presentacién de un enunciado
como si no hubiera enunciador sélo es explicable como estrategia del enunciante. El
interés aumenta si consideramos que uno de los ejemplos comentados es un largo pé-
rrafo de Bosch-Gimpera y Aguado Bleye de la Historia de Espafia de Menéndez Pidal
sobre Sertorio y la cierva (pp. 203-4). En definitiva, de la lectura del libro se desprende
que el avance del conocimiento historico en la actualidad pasa por el conocimiento de
los mecanismos del discurso histdrico.

DOMINGO PLACIDO

M. CRAWEORD edt alii, Fuentes para el estudio de la Historia Antigua, Madrid, Tau-
rus, 1986; 255 pp., 22 ilustraciones ¢ indices onomdstico y analitico..

Hasta hace pocos afios, los libros espaiioles sobre la Antigiiedad formaban dos gru-
pos: uno, pequerio, incluia las obras que se compraban (la Historia de Espafia dirigida
por Menéndez-Pidal, vol. ii, Hispania romana, por citar un ejemplo ilustre) y otro,
mas amplio formado por los volimenes que nos regalabamos unos a otros: La condi-
cion de la mujer entre las tribus Vettonas del sur de la provincia de Avila podia ser un
titulo imaginario ilustrativo de la serie. Por fortuna, los tiempos estan cambiando vy el
mercado editorial de nuestra especialidad crece y madura; sélo eso puede explicar que
una editorial no sélo establezca una coleccién de libros sobre ¢l Mundo Antiguo, sino
que después de publicar con gran aceptacién de piiblico los seis titulos de una serie bri-
tanica (The Fontana History of the Ancient World), haya dado comienzo a una segun-
da entrega cuyo titulo inicial, Fuentes para el estudio de la Historia Antigua, constitu-
ye el objeto de esta resefia.

Una obra colectiva no debe juzgarse con los mismos pardmetros que una produc-
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cién individual y la labor del director merece consideracién en si misma. En este caso,
M. Crawford parece haberse limitado a elegir los redactores y a darles unas pocas in-
dicaciones genéricas sobre el cardcter explicativo e introductorio del libro. Esto no ha
impedido que aquellos afrontasen sus respectivos cometidos con un amplio margen de
maniobra en lo referente a los puntos tratados y al enfoque. Fl resultado final no di-
fiere de otras producciones de su clase, salvo quizd en tres aspectos, Primero, en el elen-
co de plumas firmantes, que en este caso son E. Gabba, redactor del capitulo sobre las
fuentes literarias; F.E. Millar, encargado de las cuestiones epigrificas: A. Snodgrass,
que trata de superar las ya antiguas querellas y celotipias existentes entre arquedlogos
e historiadores; y M. Crawford, quien, como era de esperar, aborda los temas numis-
miticos. La segunda particularidad del libro deriva de la anterior: el origen anglosajén
de casi todos los autores deja impronta en el tratamiento de las cuestiones, y efectiva-
mente, esta obra se diferencia de otras similares (tengo en la cabeza la Einfiihrung in
die alte Geschichte de H. Bengtson y su complementaria Guide de Petudiant en Histoi-
re Ancienne de P. Petit) en la escasa atenciéon que se presta a los aspectos doctrinales
0 a la informacién bibliogrifica en favor de unas pocas ideas-madre derivadas de ca-
sos particulares y bien ilustradas con ejemplos concretos. Y la tercera razén de noto-
riedad se deriva de la edicion espafiola, pero esto es adelantar acontecimientos ¥y mis
vale empezar por el principio.

El libro se abre con un capitulo, el mds largo y posiblemente, mds complejo, sobre
las fuentes literarias cldsicas. La idea seminal de Gabba es que toda la literatura anti-
gua puede ser empleada como fuente histérica siempre que se tomen las debidas pre-
cauciones. Esas cautelas son bien conocidas pero nunca es malo que se recuerden y eX-
pliquen en una obra de iniciacién histérica. Gabba remarca especialmente aquellas que
son mds chocantes para la mentalidad cuantificadora y sociologizante de la Historio-
grafia actual: la peculiar posicién psicolégica del escritor clasico frente al pasado, que
“se contempla a si mismo situado en el punto mds alto del desarrollo, jamads en su fase
ascendente, aunque eventualmente si en su decadencia”; la escasez de obras antiguas
propiamente “histéricas”, compensada, en cambio, por la multiplicidad de escritos pa-
radoxoldgicos; la existencia de los “géneros literarios™ v la importancia de tener en men-
te sus rasgos definitorios a la hora de evaluar el alcance y las limitaciones de un autor
0 un libro cldsicos. No menos fundamental para el historiador es la recta percepcién
del cardcter elitista de la literatura antigua y su nula sensibilidad ante aspectos ~facto-
res econdmicos, hechos socioldgicos, movimientos demograficos- ahora aparecen bé-
sicos para una recta comprensién de la sociedad y del comportamiento individual; en
este contexto ha de situarse la breve referencia al reflejo de la politica y las ideas “de
partido” en la literatura cldsica, que Gabba presenta en un tono gue recuerda las tesis
de Ch. Meier y que dinamitan los fundamentos de ciertos trabajos que fueron revolu-
cionarios hace algunos afios. La conclusién final es clara v, a mi juicio, contradictoria
con el propdsito inicial de Gabba: la larga relacién de caveate que han de observarse
antes de aprovechar historicamente las obras literarias cldsicas nos condena a seguir
viendo el Mundo Antiguo a través de los ojos de testigos de cuya esencial veracidad
tenemos serios motivos para dudar y justifican sobradamente la observacién de Snod-
grass de que los historiadores de la Antigiiedad empleamos la palabra “fuente” con una
generosidad que repudiarian colegas especializados en épocas posteriores.

F. Millar comienza mostrando como las inscripciones, leidas en bloque, constitu-
vent la fuente mds directa para el conocimiento de ciertos aspectos de la vida antigua
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-el pensamiento, las creencias y los valores, la vida privada y la estructura social v ad-
ministrativa-, normalmente relegados al olvido o mal cubiertos por otras fuentes. En
"ocasiones, ademas, un hallazgo epigrafico afortunado (las res gestae de Sapor 1, por
ejemplo [p. 100-102]) conteniendo el relato de determinados hechos, brinda la opor-
tunidad de contrastar la versién de “los otros” con la que normalmente conocemos,
esto es, la grecorromana. Sin embargo, no todo son ventajas en la epigrafia y un buen
uso de esta fuente reguiere evitar las facetas oscuras. Por un lado, las dificuttades hu-
manas, técnicas y econémicas que envuelve la publicacién de los catilogos de inscrip-
ciones tiende a parcializar el mismo uso de los datos epigraficos: asi, uno de los gran-
des maltratados es el hecho fundamental de que “las inscripciones del mundo cldsico
son en primer lugar y por encima de todo, un conjunto de textos gue comprenden un
conglomerado de lenguas” puede no resultar tan evidente a primera vista cuando se
considera, por ejemplo [p. 99], el caso de la piedra de Roseta, el famoso documento
trilingiie, que raramente se encuentra publicado en su triple version. Por otra parte, las
inscripciones presentan la informacién de un modo tan fragmentario que su uso sin
precauciones conduce habitualmente al desastre, como sucede al emplear las indica-
ciones de edad que figuran en algunos monumentos funerarios como base para estu-
dios demogrificos de la Antigiiedad. Existen casos similares en los estudios econdmi-
cos y sociales y la disyuntiva del estudioso es siempre la de “optar por ideas intere-
santes que tienen el inconveniente de no coincidir plenamente con los datos o por la
recoleccion de datos que de ningin modo pueden ser interpretados” [p. 124]. De ahi
la advertencia de Millar: para obtener resultados significativos de las inscripciones hace
falta contar con una concentracién suficiente de datos y que éstos puedan ser situados
en un marco inteligible. El problema =s que estas condiciones sélo se satisfacen en al-
gunas poleis griegas durante su época de esplendor, en Pompeya y en Ostia...

“Con frecuencia se sostiene, creo que correctamente, que la arqueclogia en iltima
instancia persigue los mismos fines que la Historia” [p. 151]. Esta afirmacién, ridicu-
lamente obvia, abre paso a un capitulo en el que A. Snodgrass, con buenas dosis de
sentido comiin e ironia trata de cegar los fosos cuidadosamente cavados por historia-
dores y arqueologos para evitar el contagio. Lo que mds molesta a los arquedlogos es
que los historiadores prefieren la informacién de otras fuentes (preferentemente lite-
rarias) aunque sean poco fiables, a la ventana directamente abierta en ¢l pasado que
supone una excavacion. A la inversa, los historiadores s¢ quejan de que los propios ar-
quedlogos tienden a interpretar esos datos histdricamente y caen entonces en lo que
Snodgrass llama la falacia positivista de la arqueologia: “aquello que sobresale en ar-
queologia y lo que posee importancia histérica son casi la misma cosa; esto es, que el
fenémeno observable es por definicién el fenémeno significativo” [p. 154]. Una de las
consecuencias de estas disputas es que las mas jovenes generaciones de arqueélogos es-
tan alcanzando ciertos avances metodolégicos en aquellas dreas -la Prehistoria y la Pro-
tohistoria~-, donde no hay necesidad de controlar fuentes literarias. Sin embargo, la Ar-
queologia tiene mucho que decir en la reconstruccion historica de la Antigiiedad gre-
corromana. Esto es evidente en lo referente a la datacion y la Historia militar, pero sus
aportaciones en campos como el socioecondémico, las instituciones politicas o la Cul-
tura, aparentemente fuera de la esfera arqueoldgica, pueden ser también muy valiosas.

«_los historiadores, que nunca aceptarian sin recelo la fecha que para una inscrip-
cién proponga un epigrafista, acostumbran a aceptar sin sentido critico lo que se diga
en e} tltimo manual numismaético cuando requieren citar una moneda... [p. 199]. Den-
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tro de las Ciencias de la Antigiedad, la Numismatica, efectivamente, ha gozado de
fama de exactitud y los excavadores preficren que entre sus hallazgos figuren siempre
algunas monedas que sirvan como fésiles-directores. Crawford disiente de esta idea ge-
neral y en su capitulo se aplica a mostrar el “como™ (y el “como no”) debe emplearse
el testimonio numismadtico. La idea principal es que el interés no estd en la moneda
aislada sino en los tesoros y tesorillos y en este contexto, la discusién de las causas de
la ocultacién (y a la inversa, de su la recuperacion) son pertinentes. Aun asi, las mo-
nedas pueden seguir siendo una magnifica indicacién cronoldgica no sélo a la hora de
datar un estrato sino todo el yacimiento, como demostrd hace pocos afios Miiller, SNR
(1968) 105, Sin embargo, las monedas tienen mds aprovechamientos histéricos y Craw-
ford gusta de notar que el dinero es un fenémeno econémico v como tal ha de ser vis-
to: asi, es importante estudiar las implicaciones econdmicas del propio proceso de acu-
flacién, determinar el volumen de las emisiones, la velocidad con que ¢l numerario al-
canzaba la periferia de las cecas y las causas de las contramarcas. Con el inconveniente
-recalca Crawford- que la circulacion monetaria no equivale necesariamente a la ac-
tividad comercial antigua v, a la vez, los saqueos, regalos y contracambios pueden ha-
ber sido tan importantes como el comercio a la hora de explicar la distribucién de de-
terminadas monedas,

Pero el libre tiene un quinto autor que se ha colado sin la autorizacién expresa de
Crawford. Este sefior, que segiin los créditos de la contraportada, responde al nombre
de César Palma, es el traductor y él, o el colectivo que ese nombre oculta (porque me
parece que hay varias capas de redaccidn), es el responsable de la tercera causa de no-
toriedad de esta obra, que tiene muchas facetas. Para empezar, dudo seriamente que
el sefior Palma tenga el grado de conciencia lingiistica que da el buen conocimiento
de otro idioma; véanse, por ejemplo, en la nota 26 de la pagina 192, el Jeath and Bur-
yal in the Roman woris o, mejor todavia, ia increible joya de “las monedas de Mus-
lim” [pag. 216], que cuando uno se vuelve a las notas en busca de alguna luz, descubre
con pavor que se trata simplemente de Muslim coins. Por otra parte, el traductor, qui-
za como un signo de su familiaridad con la lengua que estd vertiendo, prefiere los ad-
jetivos atributivos a los calificativos, mezcla el uso de las preposiciones en ambos idio-
mas [p. 118: “.., prefecto del Pretorio por el afio 179”] y favorece la traduccién foné-
tica; asi report es sistemdticamente convertido en “reportes” [p. 153 v passim], events
en “eventos” [p. 157 y passim] y account en “recuento” [p. 157]. Pero si los errores de
traduccidn son reprensibles, la ignorancia de nombres, personas y acontecimientos de
la Historia Antigua en un libro especializado, no tiene posible disculpa ni en lo que
concierne al traductor ni a la editorial. S6lo la falta de familiaridad con lo que se trata
puede explicar las mil y una maneras de no acertar con: el nombre del matrimonio Ro-
bert [p. 96], 1a conversién del pobre T.J. Dunbabin en T.J. Dunbain [p. 154], o esta
arriesgada afirmacidn “entre éstas, [pueden ser objeto de exploracién arqueolégica] las
actividades de Agricola [en Britannia] entre el 79 y el 84 a.C.” [p. 178]. Y esto es sélo
una muestra de las multiples “joyas” que contiene el libro y que recomiendo leer con
lapiz rojo en la mano y una buena dosis de paciencia en ¢l corazén. La conclusién: la-
mento sinceramente que el Gremio de Libreros no mantenga una “Circel de Papel”
donde enviar a purgar sus delitos a los traductores-traidores y a los editores poco
cuidadosos.

JoAQUIN GOMEZ-PANTOJA
Universidad de Alcald de Henares
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BowMaN, A.K.: Egypt after the Pharachs 332 BC - AD 642 from Alexander to the Arab
Conguest. 264 paginas, 1 lamina, 4 figuras y 114 ilustraciones. Publicaciones del Mu-
seo Britanico. Londres, 1986. ISBN: 0 —- 7141 - 0942 - §,

Es éste un manual de historia del Egipto grecorromano entre dos instantes claves,
como son 332 a.C., afto de la invasion del Pais del Nilo por Alejandro Magno, y 642
d.C., fecha de su conquista por los drabes. Ese gran periodo de tiempo se singulariza
en palabras del autor, manifestadas en pdg. 7, por los reciprocos influjos entre Egipto
y ¢l resto del mundo clasico, y por la abundancia de las fuentes.

El primer capitulo supone un estudio de ta geografia fisica y humana, esta tiltima
basada en datos antropoldgicos, del territorio. En el segundo se analizan el caracter y
la trayectoria del poder helenistico y romano. Muy interesante resulta la cita en pig.
31, de la existencia durante los sigios III y Il a.C. de una literatura indigena hostil a
los Ptolomeos, de 1a que son exponentes la Crénica Demdtica y el Ordculo del Alfare-
ro. También son vilidas las notas de astuto hombre de estado y responsable militar,
con las que A.K. Bowman califica a Marco Antonio en pag. 35. A su vez, el capitulo
tercero se halla dedicado a los habitantes de Egipto vy a sus vinculos con la monarquia
lagida y las autoridades romanas. En su contenido se hubiera debido afadir al control
disciplinar de los obispos de Alejandria sobre Libia y la Pentdpolis, que aparece en
pig. 48, el que los titulares de esa sede pretenden extender su influencia a todo el Me-
diterrineo Oriental, siguiendo en esto una vieja conducta politica de los Ptolomeos.

El cuarto capitulo lleva el encabezamiento de “Pobreza v Prosperidad”. En él no
han sido tratados con la suficiente amplitud los distintos impuestos, que los egipcios
habian de abonar desde época de Alejandro Magnio hasta la entrada de los drabes, otor-
gando especial importancia al “canon frumentarius”, definido por G. Rouillard (L ad-
ministration civile de ’Egypte byzantine, 2' ed., Paris, 1928, pag. 124) a manera de la
contribucién en trigo para el avituallamiento de Constantinopla, fijada por Constan-
tino en primer lugar,

Seguidamente A.K. Bowman atiende las tres etnias, que poblaban el Egipto hele-
nistico y romano, es decir, a los moradores de origen griego, a los aborigenes y a los
judios. El sexio capitulo se titula “Dioses, templos e iglesias”. A la hora de ver la evo-
lucién del cristianismeo, la presente obra no se hace eco de su ascenso numeérico desde
los afios medios del siglo III hasta la primera década del siglo IV, que se infiere de va-
rias noticias de Eusebio de Cesarea (Hist. Eccl, V1L, 11, 15, y Demostr. Evangelica, V1,
20, 9, VIIL, 5, y IX, 2, 4). Estos testimonios son muy fiables, porque ¢l Cesariense vi-
vi6 en Egipto entre los ultimos meses de 307 y los iniciales de 310, segtn la cronologia
defendida por D.S. Wallace-Hadrill (Fusebius of Caesarea, Londres, 1960, pigs. 15-17).

Finaliza el libro con una consideracidén monogrifica de la ciudad de Alejandria, a
la que en pdgs. 203 y 204 llama ¢l autor con toda veracidad “la reina del Mediterri-
neo”. En suma es éste un buen manual, que revela en A.K. Bowman un espléndido
uso de las fuentes, principalmente de las literarias.

GONZALO FERNANDEZ
Universidad de Alcald de Henares
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